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Geschirrspiiler
Bedienungsanleitung




Sehr geehrter Kunde,

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation und vor der ersten
Inbetriebnahme des Geschirrspllers durch. Die folgenden Hinweise dienen zum
Vermeiden von Unfallrisiken und/oder zum Vermeiden von Schaden am Gerat.

Bewahren Sie diese Anleitungen zum spateren Nachschlagen an einem sicheren
Ort auf.

Symbole und Erlauterungen
In der Bedienungsanleitung verwenden wir die folgenden Symbole:

@ Wichtige Informationen und natzliche Tipps zum Gebrauch.

A Warnung vor Situationen, die eine Gefahr fir Leben und Besitz darstellen
kénnen.

A Warnung vor elektrischer Spannung und Stromschlagen.

Dieses Produkt wurde mit Hilfe neuester Technologie unter umweltfreundlichen Bedingungen hergestellt.
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Technische Eigenschaften

Netzstromversorgung 220 — 240V, 50 Hz (siehe Typenschield)
Gesamtleistungsaufnahme 1900 — 2200 W (siehe Typenschield)
Heizelementleistungs- 1800 W (siehe Typenschield)

aufnahme

Gesamtstrom 10 A (siehe Typenschild)

Entleerungspumpen- ; ;

leistunsaufnahme 30 W (siehe Typenschield)

Wasserdruck 0,3 -10 bar (= 3 - 100 N/cm? = 0,03 — 1,0 Mpa)
MaRgedecke 13

Bei der Entwicklung, Produktion und beim Vertrieb dieses Produktes
wurden die Sicherheitsrichtlinien der zutreffenden Regulierungen der
Europaischen Gemeinschaft eingehalten.
2006/95/EG, 2004/108/EG, 93/68/EWG, IEC 60436, EN 50242

c € Dieses Produkt erfiillt die folgenden EU-Direktiven/EG

Die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen unterliegen unangekiindigten
Anderungen, die dem technischen Fortschritt Rechnung tragen.

Hinweise fiir Priifinstitutionen
Die notwendigen Informationen zum Leistungstest erhalten Sie auf Anfrage.
Richten Sie Ihre Anfrage bitte an:

dishwasher@standardloading.com

Bitte vergessen Sie nicht, Modellbezeichnung und Artikelnummer des Gerates
sowie lhre Kontaktinformationen in der E-Mail anzugeben. Modellbezeichnung
und Artikelnummer finden Sie auf dem Typenschild an der Seite der Tr.



Datenblatt

Fir elektrische Haushaltsgeschirrspller (nach Verordnun:

(EU) Nr. 1059/2010)

Marke Beko
Modell DSN 6832 FX30
Nennkapazitat in Standardgedecken fiir den

Standardreinigungszyklus 3
Energieeffizienzklasse ' Attt
Jahrlicher Energieverbrauch (AEc) (kWh/Jahr) ? 234
Energieverbrauch (E;) (kwh) des Standardreinigungszyklus 0.82 kilowatt-hours
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand (P,) (W) 0,09
Leistungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand (P,) (W) 0,9
Jahrlicher Wasserverbrauch (AW) (I/Jahr) 3 2800
Wasserverbrauch (W) (I) des Standardreinigungszyklus 10
Trocknungseffizienzklasse * A
Standardreingungszyklus ° Eco 50
Programmdauer des Standardreinigungszyklus (T;) (min) 230
Dauer des unausgeschalteten Zustands (T;) (min) -
Luftschallemissionen - db(A) re 1 pW 46
Bauform Integrierbar

1) Auf einer Skala von A+++ (hdchste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)

2) Energieverbrauch ,X* kWh/Jahr auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen bei
Kaltwasserbefillung und dem Verbrauch der Betriebsarten mit geringer Leistungsaufnahme. Der
tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Gerats ab.

3) Wasserverbrauch X' Liter/Jahr, auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen. Der
tatsachliche Wasserverbrauch héangt von der Art der Nutzung des Gerats ab.

4) Auf einer Skala von A (hdchste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz).

5) Die Informationen auf dem Energietikett und Datenblatt beziehen sich auf dieses Programm.
Dieses Programm ist zur Reinigung normal verschmutzten Geschirrs geeignet und in Bezug auf

den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch am Effizientesten.




E Sicherheitshinweise

Vor dem Aufstellen
Uberpriifen Sie Ihr Gerat auf
Transportschaden. Nehmen Sie ein
beschadigtes Gerat nicht in Betrieb.
Fragen Sie im Zweifelsfall beim
Lieferanten nach.

2\ Vor Inbetriebnahme

Beachten Sie hierzu die
Anweisungen zur Installation auf
Seite 6.

Die Steckdose zum Anschluss des
Gerates muss vorschriftsmafig
installiert sein. Nur dann ist im
Schadensfall ein Schutz vor
elektrischen Schlag gewahrleistet.
Vergewissern Sie sich vor
Inbetriebnahme, dass die auf
dem Typenschild angegebenen
Daten mit den Angaben Ihrer
Stromversorgung Ubereinstimmen.
Bei der Installation muss der
Geschirrspuler vom Netz getrennt
sein.

Der Anschlufd des Gerates

darf nicht Gber ein
Verlangerungskabel erfolgen.
Verlangerungskabel gewahren
nicht die nétige Sicherheit (z.B.
Uberhitzungsgefahr)

Benutzen Sie immer den
Originalstecker, der mit der
Maschine zusammen geliefert
wird.

Nach dem Aufstellen des Gerates
muss der Netzstecker frei
zuganglich sein.

A\ Bei Kindern im Haushalt

Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Geschirrspliler spielen.
Reinigungsmittel kénnen

Veratzungen in Augen,

Mund und Rachenraum
verursachen. Beachten Sie

die Sicherheitshinweise der
Reinigungsmittelherstelller.
Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt, wahrend das
Gerat geoffnet ist. Es konnten sich
noch Reste vom Reiniger in der
Maschine befinden.

Das Wasser im Geschirrspller

ist kein Trinkwasser.
Veratzungsgefahr

Legen Sie lange und spitze
Gegenstande (z.B. Servicegabel,
Brotmesser) immer mit der Spitze
nach unten in den Besteckkorb
oder flach auf den oberen
Geschirrkorb, um mdgliche
Verletzungen zu vermeiden

A Beim tiglichen Einsatz

Dieses Gerat ist fur die
Verwendung in Privathaushalten
und ahnlichen Einsatzbereichen
vorgesehen, wie:
Personalkiichen in Geschéaften,
Bliros und anderen
Arbeitsumgebungen,;
Bauernhofen;

von Kunden in Hotels, Motels und
anderen Unterkinften;
Frihstlickspensionen

Benutzen Sie in der Maschine
keine chemischen Lésungsmittel;
es besteht Explosionsgefahr.
Dieses Gerat darf nicht von
Personen (einschliellich
Kindern) bedient werden, die
unter geistigen oder kdrperlichen
Behinderungen leiden oder

die nicht Gber ausreichende
Erfahrungen in der Bedienung



solcher Gerate verfiigen. Eine
Ausnahme kann gemacht werden,
wenn solche Personen unter
Aufsicht eines Verantwortlichen
mit dem Gerat arbeiten und/

oder grindlich in die Bedienung
eingewiesen wurden.

Setzen und stellen Sie sich, oder
keine anderen Lasten auf die
geoffnete Ture. Das Gerat kann
kippen.

Offnen Sie nicht die Tiire, wahrend
die Maschine lauft. HeiRes Wasser
oder Dampf kann entweichen.
Lassen Sie die Tire nicht offen
stehen, es erhoht die Unfallgefahr.
Falls Sie das Gerat versetzen
missen, halten Sie das Gerat
dabei aufrecht und stiitzen Sie es
von der Riickseite. Neigen Sie das
Gerat nicht zur Vorderseite: Die
Elektronik im Inneren kann dabei
feucht und beschadigt werden.

2\ Bei Storfillen

Reparaturen und Eingriffe durfen
nur von qualifizierten Fachkraften
des Kundendienstes durchgeflhrt
werden.

Trennen Sie bei Stérungen und
Reparaturen das Gerat vom Netz:
- ziehen Sie den Netzstecker oder
- schalten Sie die Sicherung ab.
Ziehen Sie den Netzstecker nicht
an der Anschlussleitung, sondern
am Stecker. Drehen Sie den
Wasserhahn ab.

Was nicht in den
Geschirrspiiler darf

Rostempfindliche Stahlteile
Bestecke mit Holz- oder
Horngriffen

Bestecke mit Perimutt- oder
Porzellangriffen

Nicht hitzebestandige
Kunststoffteile

Keine geklebten Geschirr- oder
Besteckteile

Keine Kupfer-, Zinn- oder
Aluminiumgegenstande
Empfindliche Dekorglaser und
Porzellanteile

Bleikristallglaser

Kunst- und Kunsthandwerkartikel
Aluminium und Silber neigen zu
Verfarbungen

Glas- und Kristallartikeln kénnen
im Laufe der Zeit ihren Glanz
verlieren

Schwamme und Haushaltstiicher

(i Spiilen Sie in lhrer Maschine kein
Geschirr, das mit Zigarettenasche,
Kerzenwachs, Lack, Farben oder
Chemikalien verschmutzt ist.

(i Achten Sie beim Kauf von neuen
Geschirrteilen auf die Eignung fir
den Geschirrspller. (Hinweiszeichen
spulmaschinenfest)



H Montageanleitung

Sicherheitshinweise zur

Installation

Uberpriifen Sie Ihr Geréat bevor
Sie es in Betrieb nehmen auf
Transportschaden.

Sollte das Gerat beschadigt sein,
setzen Sie sich bitte mit Ihrem
Lieferanten in Verbindung.

/\ SchiieRen Sie ein beschadigtes
Gerat auf keinen Fall an.

Um das Gerat ordnungsgemaf
anzuschlieRen, missen die
nachfolgenden Anweisungen befolgt
werden.

Vergewissern Sie sich, dass vor
Inbetriebnahme die auf dem
Typenschild angebenen Daten mit
der Netzspannung und Stromart Ihrer
Anschlusse Ubereinstimmen.

/\ Der Anschluss der Maschine darf
nur an eine vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontaktsteckdose erfolgen.
Achten Sie auf eine vorschriftsmaflige
Erdung. Die Schutzkontaktsteckdose
muss sich nahe der Splilmaschine
befinden und frei zuganglich sein.

/\ Verwenden Sie keine
Vielfachsteckdosen und
Verlangerungskabel. Es besteht
Brandgefahr durch Uberhitzung.

/\ Ein Festanschluss darf nur durch
eine qualifizierte Elektrofachkraft
erfolgen.

A Kontrollieren Sie Netzkabel,

Zu- und Ablaufschlauch. Lassen
Sie beschadigte Teile nur vom

Kundendienst oder autorisierten
Elektrofachkraften austauschen.

Aufstellen des Geschirrsplilers

e Wahlen Sie einen geeigneten
Standort fir Ihren Geschirrspller.
Achten Sie dabei auf einen
sicheren und waagerechten Stand
der Maschine.

e Bodenunebenheiten kdnnen mittels
der Schraubfiiie ausgeglichen
werden. Bei richtiger Aufstellung
Iasst sich die Ture problemlos
schliel3en.

e  Wasser- und Ablaufleitungen

missen frei beweglich verlegt

werden, um ein Abknicken oder

Einquetschen zu verhindern.

Die Maschine darf nicht in Rdumen

mit Temperaturen unter 0° Celsius

angeschlossen werden.

8‘@



Wasseranschluss

e Es gibt zwei verschiedene Arten von

Wasserzulaufschlauchen:

- Kaltwasserzulaufschlauch (bis zu

25°C)

- Warmwasserzulaufschlauch
(bis zu 60°C) Bitte Uberprifen Sie
welcher Schlauch fir lhr Modell
geeignet ist.

Wenn Sie vorhaben, Ihren
Geschirrspuler an naturliche
Energiequellen oder an die
zentrale Warmwasserleitung
anzuschlieRen, Uberpriifen Sie ob

ihr Wasserzulaufschlauchtyp daftr

geeignet ist, indem Sie auf die

Temperaturwerte auf dem Schlauch

kontrollieren. Wenn |hr Schlauch
nicht geeignet ist, rufen Sie den

autorisierten Service an, damit der

Schlauch gewechselt wird.

e  Der Geschirrspuler darf nicht an
offene Warmwassergerate und
Durchlauferhitzer angeschlossen
werden.

Zulaufschlauch anschlieRen
Achten Sie darauf den Zulaufschlauch
nicht zu knicken oder quetschen.
Verwenden Sie keinen gebrauchten
Zulaufschlauch.

SchlieRen Sie den Zulaufschlauch mit
der Schlauchverschraubung an einen
Wasserhahn mit AuBengewinde (3/4
Zoll) an.

Verwenden Sie bei Bedarf ein

Einsatzsieb, um Ablagerungen aus den

Leitungen zu filtern.
Kontrollieren Sie die Dichtheit des
Anschlusses.

(i SchlieRen Sie aus
Sicherheitsgrinden nach jedem
Spulvorgang den Wasserhahn.

347 3/4" 1j2"
=)
gjminw 4 J% %
? 3/4“\ B
S ®
AQUASAFE+

Das AQUASAFE+- System schitzt Sie
vor Wasserschaden, die eventuell am
Zulaufschlauch entstehen kénnen.

A Tauchen Sie den Ventilkasten
des Systems nicht ins Wasser, er
beeinhaltet elektrische Bauteile.

/A Ziehen Sie bei Beschadigung den
Netzstecker.

/A Verkiirzen oder verlangern Sie
keinesfalls den Schlaucheinsatz, da
er elektrische Leitungen und Bauteile
enthalt.

3/4”

min 10

AQUASAFE+
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Wasserablauf
Ablaufschlauch anschlief3en.

Achten Sie darauf den Ablaufschlauch
nicht zu knicken oder quetschen.

Kontrollieren Sie den festen Sitz des
Ablaufschlauches.

| | |
10 20 30 40 5 60 70 8 % 10 10

|
0

ein gleichwertiger Ablaufschlauch
verwendet werden.

(i) Die Gesamtlange darf max. 4m
betragen. Der Reinigungsvorgang der
Maschine ist ansonsten beeintrachtigt.

SyphonanschluR
(i Die Abflusshéhe muss zwischen 50
und 100 cm Uber dem Boden liegen.

Befestigen Sie den Ablaufschlauch mit
Schlauchschellen am Syphon.

Elektrischer Anschluss
Angaben Uber Netzspannung, Stromart
und die erforderliche Absicherung sind
dem Typenschild zu enthehmen.

Das Typenschild befindet sich auf der
Innenseite der Tdar.

Der Stecker muss nach Aufstellung der
Gerates frei zuganglich sein.

Spannungsfiihrende Teile und
betriebsisolierte Leitungen dirfen nach
dem Einbau nicht zu berthren sein.

Entsorgung
Verpackungsmaterial

Die Verpackung wird aus recycelbaren
Materialien hergestellt. Zu erkennen
sind diese Materialien an dem
Recyclingsymbol und Angaben des
Wertstoffes (PE, PS, POM).

Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial, und entsorgen
Sie es vorschriftsmalig, ehe Sie das
Gerat in Betrieb nehmen.

10‘@



Altgerat - Hinweise zum
Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende
mmmmm  seiner Lebensdauer nicht
Uber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden, sondern muss
an einem Sammelpunkt fir das
Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemag ihrer

Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit
der Wiederverwendung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der

Verwertung von Altgeraten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutze
unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der
Gemeindeverwaltung die zustandige
Entsorgungsstelle.

A\ Um Gefahren zu vermeiden,
machen Sie bitte das ausgediente
Gerat bis zum Abtransport
unbrauchbar. Ziehen Sie den
Netzstecker und durchtrennen Sie
das Anschlusskabel. Machen Sie den
Turverschluss unbrauchbar.

n Nehmen Sie lhr Gerat in Betrieb

/\ Die Wasser und Stromanschliisse des Geschirrsplilers miissen den
Installationsvorschriften dieses Handbuchs entsprechen.

Einstellung des Wasserhartebereichs fur den Wasserentharter

(] Die Wasser- und Stromanschliisse des Geschirrsplilers miissen den
Installationsvorschriften dieses Handbuchs entsprechen.

Wasser entharten

Geschirrspuler brauchen kalkarmes Wasser. Bei einem Hartegrad tber 7°dH
entstehen Kalkablagerungen auf dem Geschirr.Um dies zu vermeiden, wird

mit Hilfe eines Automatiksystems das Wasser durch Zugabe von Spezialsalz
enthartet, um eine optimale Reinigung und Trocknung von Ilhrem Geschirr zu

erhalten.

Um den Hartegrad lhres Wassers herauszufinden, wenden Sie sich an lhr
Ortliches Wasserwerk oder ermitteln Sie die Wasserharte mit dem beigelegten

Teststreifen:

o © . [0} o
) 1 Sekunde - . (ARNREEE B
R @ e |  LUNEE

: 5w $ WEEET

Nehmen Sie den
Teststreifen aus der
Verpackung.

Drehen Sie den
Wasserhahn auf
und lassen Sie das

Wasser ca.
1 Minute lang laufen.

Halten Sie den
Teststreifen ca.

Sekunde lang ins

Wasser.

Nehmen Sie den
1 Streifen heraus und

schitteln Sie ihn ab.

Warten Sie 1
Minute.

Stellen Sie die

Wasserhérte

entsprechend
dem Ergebnis des
Teststreifens ein.

1D




- Zum Einschalten halten Sie bei ausgeschaltetem Gerat die Programmaus-
wahltaste gedrickt und driicken gleichzeitig die Ein-/Austaste. Lassen Sie die
Programmauswahltaste los, wenn die im Gerat gespeicherte Wasserharte im
Format ,r......“ angezeigt wird.

- Wahlen Sie die geeignete Wasserharte mit der Verzogerter Start-Taste aus der
Wasserharte-Tabelle. Sobald Sie eine neue Wasserharte ausgewahlt haben,
beginnt die Start-/Pause- Anzeige zu blinken.

- Dricken Sie anschlieRend die Start-/Pause-/Abbrechen-Taste zum Speichern
der Einstellung.

- Die Start-/Pause- Anzeige leuchtet dauerhaft, nachdem die neue Wasserharte
gespeichert wurde.

- Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/Austaste ab.

Wasserharte-Einstellungstabelle

Hartegrad Englische Deutsche Franzo-
Wasserhérte | Wasserhérte sische
°dE °dH Wasosert\éirte Wasserharteanzeige
dF
1. f
Stufe 05 0-4 0-8
Stellen Sie die Wasserharte 1 mit der
2. Stufe Verzdgerter-Start-Taste ein. r f
6-9 5-7 9-13
T I
3. Stufe Stellen Sie die Wasserharte 2 mit der
EEmEsE = 0 10-15 8-12 14-22 Verzogerter-Start-Taste ein. "E’
4. Stufe Stellen Sie die Wasserharte 3 mit der
EmEmE 5 8 0 16-19 13-15 23-27 Verzégerter-Start-Taste ein. 3
5. Stufe Stellen Sie die Wasserharte 4 mit der
Els = = = 8 20-24 16-19 28-34 Verzogerter-Start-Taste ein. 4
6. Stufe Stellen Sie die Wasserharte 5 mit der
R EEEET 25-62 20-50 35-90 Verzogerter-Start-Taste ein. r 5

Falls die Harte lhres Wassers uber 50 °dH liegt oder Sie Brunnenwasser verwen-
den, sollten Sie Filter und Wasserreinigungsgerate einsetzen.

* Falls die Harte lhres Wassers unter 7 °dH liegt, missen Sie kein Salz in Ihre
Spllmaschine geben. Wenn die Wasserharte (r1) gespeichert wurde, leuchtet die
Salzmangelanzeige grundsatzlich nicht auf. Auch dann nicht, wenn der Salzbe-
halter leer ist.

(] Nach einem Umzug ist es besonders wichtig, die Wasserharteeinstellung lhres
Geschirrspllers an die neue Wasserharte anzupassen, damit das Gerat wieder
richtig arbeiten kann.

Sofern die Wasserharte zuvor bereits eingestellt wurde, wird die letzte
Wasserharteneinstellung angezeigt. Passen Sie die Einstellung Ihres
Geschirrspllers an die Wasserharte lhres neuen Wohnortes an.

12‘@



Salz einfillen

(i Verwenden Sie fiir lhre
Spllmaschine nur spezielles Salz,
das fir Geschirrspliler geeignet ist.
Fir Schaden bei Verwendung von
ungeeignetem Salz Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung.

Verwenden Sie grobkorniges Salz.
Verwenden Sie keinesfalls Speise-
oder Tafelsalz. Diese Salze enthalten
Elemente, die im Wasser nicht
geldst werden und die Funktion des
Enthartungsbehalters schadigen.

Nehmen Sie dazu den unteren
Geschirrkorb aus der Maschine.

Offnen Sie den Schraubverschluss
des Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn drehend (Abb A, B).

Bei Erstinbetriebnahme:
Gief3en Sie in den Salzbehélter
zunachst 1 Liter Wasser (Abb C).

Fillen Sie jetzt das Salz mit Hilfe des
mitgelieferten Salztrichters ein (Abb D).

Fillen Sie soviel Salz ein, bis der
Behalter gefillt ist. Die Fillmenge
betragt ca. 2 kg.

Damit sich das Salz schneller im
Wasser [0st, riihren Sie mit einem
Loffel um.

SchlieRen Sie den Deckel fest zu

Beginnen Sie unmittelbar nach dem
Salzauffiillen mit einem Spulprogramm

13D
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Der Spllvorgang verhindert Schaden
an der Maschine, die durch eventuelles
Uberlaufen der Salzlésung entstehen
kénnen. Nach dem ersten Spiilvorgang
erloscht die Kontrollanzeige fir
Spezialsalz

(i Je nach TeilchengroéRe der
unterschiedlichen Salzmarken,
Eigenschaften von Tabs und der
Wasserharte kann es ein paar Stunden
dauern, bis sich das Salz im Wasser
IOst.

Daher kann die Salz-Anzeige noch
eine Weile weiterleuchten, nachdem
Sie das Salz in das Gerat gefllt
haben.

Klarspiiler einfiillen

Klarspller lassen Splilwasser
besser ablaufen und verhindern
Wasserflecken oder Kalkstreifen

am Geschirr. Verwenden Sie nur
Klarspuler, die fir die Verwendung in
Spilmaschinen geeignet sind.

(id Wenn Sie ,2 in 1“ oder ,3 in 1 —
Reiniger/Tabs verwenden, bendtigen
Sie keinen zusatzlichen Klarspuler
mehr.

Offnen Sie den Klarspiilbehalter durch
Driicken des Sperrriegels (B)

Fillen Sie vorsichtig Klarspuler bis zur
Anzeige MAX. ein. SchlieRen Sie den
Deckel wieder bis er einrastet (3).

Wischen Sie verschiitteten Klarspuler
sorgfaltig ab. Bei zuviel Klarspiler
bildet sich ibermaRig Schaum, der die
Reinigung beeintrachtigen kann.

Dosiermenge fiir Klarspiiler
einstellen

Die Dosierung des Klarsplulers kann in
Stufen von 1 bis 6 eingestellt werden
(4). Die Einstellung wurde werkseitig
auf Position 3 vorgenommen.

Verandern Sie die Dosierung nur, wenn
nach dem Spiilen:

e \Wasserflecken auf dem Geschirr
zu sehen sind: Dosierung héher
einstellen

e  Schlieren auf dem Geschirr zu
sehen sind: Dosierung niedriger
einstellen
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Reinigungsmittel einfiillen
(id Verwenden Sie nur
Reinigungsmittel, die fiir die
Verwendung in Geschirrspilern
geeignet sind.

/\ Geben Sie keine Lésungsmittel
in das Gerat — es besteht
Explosionsgefahr!

Offnen Sie den Reinigungsbehalter
indem Sie den Sperriegel nach rechts
schieben (A).

In der Vertiefungsmulde des
Reinigungsmittelbehalters helfen
Markierungslinien zur richtigen
Dosierung des Reinigers.

Der Reinigungsmittelbehalter fasst

insgesamt 40 cm? Reinigungsmittel (1).

Bei voll beladener Spllmaschine
und stark verschmutztem Geschirr,
empfehlen wir den Behalter bis

25 cm? aufzufiillen. Bei weniger
verschmutztem Geschirr gentigt
Ublicherweise eine Flllmenge bis 15
cm?,

Steht lhr Geschirr bereits langere Zeit
ungespdlt in der Maschine, flillen Sie
zusatzlich Reinigungsmittel bis zur

Markierung in den Nebenbehalter (2).

Angaben zur Reinigungsmittelmenge
fur die einzelnen Programme konnen
Sie der Programmtabelle entnehmen.

Abweichungen sind je nach
Verschmutzungsgrad des Geschirrs
und Wasserharte an lhrem Wohnort
moglich.

15/



Spulmittel
Bitte verwenden Sie spezielle Spulmittel
fur Spllmaschinen.

AN Lagern Sie geodffnete
Spullmittelpackungen an einem kihlen

und trockenen Ort, der nicht von Kindern

erreicht werden kann.

/\ Wir raten von der Verwendung

von Chlor- und Phosphat-haltigen
Spullmitteln ab, da dadurch zusatzliche
Belastungen unserer Umwelt entstehen.
Spullmittel auf Enzymbasis sind bereits
unterhalb 50 °C wirksam und bieten
dieselbe Reinigungsleistung wie andere
Mittel bei hdheren Temperaturen.

Fullen Sie das Spulmittel erst kurz vor
dem Einschalten der Maschine in den
Spullmittelbehalter ein.

Ausfuhrliche Informationen zum von
Ihnen verwendeten Spulmittel erhalten
Sie vom jeweiligen Hersteller.

(i Bei Kurzprogrammen ohne

Vorreinigung benutzen Sie grundsatzlich

Spullmittel in Pulverform. Fullen Sie
das Spulmittelpulver in das in der

Abbildung gezeigte Fach Nummer 2 (mit

Gitter), schliel3en Sie den Deckel des
Spullmittelbehalters. Dieses Fach fasst
6 g Spulmittelpulver, wenn es komplett
geflllt ist.

(il Benutzen Sie bei Kurzprogrammen
keine Spulmittel in fester Tablettenform
(,Tabs"), da diese eine gewisse Zeit und
Temperatur zum Auflésen brauchen.

Bei Programmen mit Vorreinigung

und hoher Temperatur kdnnen Sie
Spullmittel in Tablettenform benutzen;
achten Sie darauf, dass der Deckel des

Spulmittelbehalters fest geschlossen
ist.

Zu grolRe Mengen Spllmittelpulver
I6sen sich eventuell nicht komplett auf
und kénnen Kratzer an Glasern und
ahnlichem Geschirr verursachen.

Tab-Spulmittel

Spulmaschinen arbeiten optimal, wenn
Sie separate Spulmittel, Klarspiler und
Enthartungssalz verwenden.

Neuartige Produkte, so genannte Tab-
Spulmittel, enthalten zusatzlich zum
eigentlichen Spulmittel oft Salz zur
Wasserenthartung und/oder Klarspliler.
Einige Varianten dieser Spilmittel
kénnen auch spezielle Chemikalien
enthalten; zum Beispiel zum Schutz
von Glas und Edelstahl.

Tab-Spulmittel liefern nur unter
speziellen Anwendungsbedingungen
befriedigende Ergebnisse. Beachten
Sie immer die Anweisungen des
Herstellers, wenn Sie solche Spulmittel
einsetzen.

Wenden Sie sich an den
Spulmittelhersteller, falls lhr
Geschirr nach dem Abschluss

des Spulprogrammes nicht richtig
trocken ist und/oder Sie Kalkflecken,
insbesondere an Glasern, feststellen
sollten.

Wenn Sie lieber andere Spulmittel
einsetzen:

Achten Sie darauf, dass stets
genigend Salz und Klarspuler
eingefullt ist.
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Stellen Sie die Wasserenthartung Spulergebnisse bei angemessenem

auf die hochste Stufe ein und lassen Energieverbrauch.

Sie die Maschine einmal leer (ohne

Geschirr) durchlaufen. (@l Nehmen Sie das Geschirr zuerst
aus dem unteren Korb, wechseln Sie

Nach diesem Leersplilgang schauen anschlielfend zum oberen Korb.

Sie bitte in die Anleitung und stellen
die Wasserenthartung auf Ihre lokalen
Wasserverhaltnisse ein.

Stellen Sie die Klarspulerdosierung
entsprechend ein.

Geschirr einordnen

Allgemeine Hinweise:

Bevor Sie Geschirr einrdumen

e  Grobe Speisereste entfernen

e Alle Gefalke wie Tassen, Glaser,
Topfe mit der Offnung nach unten
in die Maschine stellen (es kann
sich kein Wasser ansammeln)

e  Geschirr- und Besteckteile diirfen
nicht Ubereinanderliegen

e  Glaser durfen sich nicht berihren

e Die Spriiharme dirfen nicht
behindert werden.

e Stellen Sie alle groRen und
stark verschmutzte Teile in den
Unterkorb.

e Kleine und leichte Teile lassen sich
im Oberkorb einordnen.

e Lange und schmale Teile werden
in die Mitte der Korbe gelegt.

A\ Messer und andere
Gebrauchsgegenstande mit scharfen
Spitzen und Kanten missen wegen
Verletzungsgefahr waagerecht in den
Oberkorb gelegt werden.

(i Bitte (iberladen Sie Ihre Maschine
nicht und beachten Sie die Hinweise
fur nicht spimaschinengeeignetes
Geschirr. Nur so erhalten Sie optimale
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Unterer Geschirrkorb
Vorschlag zum Einraumen
Raumen Sie in den unteren
Geschirrkorb Teller, Schiisseln, Tépfe
etc. ein.

—

-

Um den Halter in eine horizontale
Position zu bringen, in der Mitte fassen
und in Pfeilrichtung (B) schieben.
Halter zum Hochklappen einfach
wieder in eine aufrechte Position
bringen. Die Halter rasten selbsttatig
ein (C).

Einklappbare Geschirrhalter

am unteren Korb

Mit den sechs einklappbaren
Geschirrhaltern (A) am unteren Korb
Iasst sich grolReres Geschirr (z. B.
Pfannen, Schisseln etc.) in vielen
Fallen deutlich einfacher platzieren.
Mehr Platz kann geschaffen werden,
indem die Halterungen einzeln oder
alle auf einmal umgeklappt werden.

(@ Falls der Halter an der Spitze
gefasst und in eine horizontale Position
gebracht wird, kann sich der Halter
verbiegen. Daher sollte der Halter
durch Fassen in der Mitte und Drlicken
in Pfeilrichtung in eine horizontale oder
vertikale Position gebracht werden.

Flaschenhalter am unteren

Korb

Der Flaschenhalter dient zum Spulen
von tiefen GefalRen mit groRer Offnung.
Wenn Sie den Flaschenhalter nicht
bendtigen, kbnnen Sie ihn vom Korb
I6sen, indem Sie ihn von beiden Seiten
her herausziehen (H).




Verschiebbarer Besteckkorb
Der Besteckkorb kann an einer
beliebigen Stelle platziert werden,

um so Platz fur groReres Geschirr zu
schaffen. Der Besteckkorb kann Gber
die Zacken links (A) uwwnd rechts (B)
geschoben werden.

Hohenverstellbare Ablage im
Unterkorb

Auf diesen Einsatz im unteren

Geschirrkorb kénnen Sie zusatzlich
Glaser und langstielige Besteckteile
einrdumen.

Wenn Sie den Einsatz nicht bendtigen,
klappen Sie die Ablage im abgebildeten
Winkel nach oben um (A).

Schieben Sie den ganzen Einsatz nach

oben (B). Stellen Sie den Einsatz in
aufrechte Position (C). Schieben Sie
anschlieRend den Einsatz nach unten
und verriegeln ihn mit dem Halter (D).

Méchten Sie den Einsatz wieder
benutzen, gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.

Fir die Hoheneinstellung schieben Sie
die Ablage nach oben und klappen Sie
sie in Position (G) auf.

Uberpriifen Sie zum SchluR, ob der
Spriharm frei beweglich ist.
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Oberer Besteckkorb
Der obere Besteckkorb ist fiir Besteck

gedacht, das wegen seiner Lange nicht

in den unteren Besteckkorb passt.

Ziehen Sie den Trager zu sich hin
von den Schienen ab.

Setzen Sie die Schienenkappen
wieder auf, schieben Sie die
Schienen in das Gerat zurick.

Drehen Sie die Schienen im Gerat
nach aufien (B), bis sie richtig
sitzen.

Nach dem Spulen kénnen Sie

den Korb mitsamt Besteck einfach
aus dem Gerat nehmen. Der Korb
passt in samtliche Schubladen in
Standardgréfe — so legen Sie einfach
den gesamten Korb mit Besteck in die

¥

Schublade, ohne das Besteck mithsam
umpacken zu mussen.

Oberen Besteckkorb entnehmen und
einsetzen:
1. Ziehen Sie den Korb zu sich heran.

2. Drehen Sie die Schienenkappen
(A) nach aufden, ziehen Sie sie
anschlielend zu sich hin heraus.

3. Heben Sie den Korb an, nehmen
Sie ihn aus dem Gerat heraus.
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Vorschlag zum Einraumen
Raumen Sie in den oberen
Geschirrkorb Dessertteller, Tassen,
Glaser etc. ein.

Oberer Geschirrkorb mit

variabler Hohenverstellung
Der Oberkorb ist mit einer

Hebevorrichtung ausgestattet, mit deren
Hilfe Sie den Korb in der Héhe verstellen

kdénnen, selbst wenn dieser beladen ist,
ohne ihn herausnehmen zu missen.
Werkseitig ist der Oberkorb auf die
niedrige Position eingestellt. Um den
Oberkorb in die héhere Position (A) zu
bringen, ergreifen Sie diesen an einer
Seite und ziehen ihn vorsichtig nach
oben. Um auch die andere Seite des
Oberkorbes anzuheben, greifen Sie
nun die andere Seite und gehen auf die
gleiche Weise vor (A).

Zum Absenken des oberen Korbes
driicken Sie den seitlichen Hebel

am Korb ein, halten ihn gedriickt

und senken den Korb vorsichtig ab,
ohne den Hebel (B) loszulassen.
Wiederholen Sie diesen Schritt mit
dem Hebel auf der anderen Seite des
Korbes. Achten Sie darauf, dass beide
Seiten in derselben Hohe einrasten.
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Umklappbare Etagere

Einsatze im Oberkorb Je nach Glaser- und Tassengrolie
Der obere Korb ist mit einklappbaren kann die Hoheneinstellung der Etagere
Haltern (Gitter) ausgestattet, die geandert werden (C,D,E).

Sie einklappen kénnen, wenn Sie
mehr Platz fiir groRere Geschirrteile
bendtigen. E

1T 1
1 —

Um die Gitter in eine horizontale
Position zu bringen, driicken Sie

das Gitter in Pfeilrichtung; setzen
Sie die Finger dabei in der Mitte an.
Nun kdnnen Sie groReres Geschirr
in diesem Bereich ablegen. Zum
Hochklappen bringen Sie die Gitter
einfach wieder in eine aufrechte
Position. Die Halter rasten selbsttatig
ein.

(Q Wenn Sie die Gitter beim
Umklappen nicht in der
Mitte, sondern an den Enden
berthren, kénnen sich die Gitter
verbiegen. Daher sollten Sie die
Gitter unbedingt in der Mitte in
Pfeilrichtung driicken, wenn Sie
diese umklappen oder wieder
aufrichten moéchten.
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Tasten und

Tastenbeschreibungen
Ein/Aus-Taste (1)

Wenn Sie die Ein/Aus-Taste betatigen,
schaltet sich das Gerat mit dem
zuletzt genutzten Programm ein. Beim
Ausschalten des Geschirrspllers wird
das Display abgedunkelt.

Falls die Funktionen Halbe Beladung
(5), Schnell (6), Kindersicherung (19)
oder Tab-Spulmittel (7) beim letzten
Programm aktiv waren, bleiben

diese Funktionen auch beim Aus-

und Wiedereinschalten des Gerates
aktiv. Wenn Sie Funktionen nach

dem Wiedereinschalten des Gerates
abschalten mochten, driicken Sie dazu
die entsprechenden Tasten.

Start/Pause/Abbrechen-Taste (2)

Mit dieser Taste kénnen Sie ein
ausgewahltes Programm oder den
Countdown beim verzdgerten Start
starten, anhalten oder abbrechen. Das
ausgewahlte Programm wird beim
Drucken der Start/Pause/Abbrechen-
Taste (2) gestartet. Beim Driicken
dieser Taste leuchtet (12) auf.

Warten Sie beim Einschalten des
Geréates Uber die Ein/Aus-Taste (1)
etwa 2 Sekunden ab, bis das Display
aufleuchtet, bevor Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (2) driicken.

Programmauswabhltaste (4)

Nach der Betatigung der
Programmauswabhltaste kénnen Sie
das gewiinschte Spullprogramm mit
Hilfe der Tabelle ,Programmdaten und
durchschnittliche Verbrauchswerte*
auswahlen. Die Nummer des

ausgewéhltep Programms erscheint
im Formate !, eCjed ) . in
der Programmanzeige (10) des
Displays (3). Bei jeder Betatigung
der Programmauswahltaste wird die
Programmnummer um eins erhoht.

Halbe Beladung-Taste (5)

Wenn Sie eine Ladung Geschirr
spulen méchten, obwohl das Gerat
noch nicht komplett geflillt ist, geben
Sie das Geschirr ganz normal in den
Geschirrspuler. Driicken Sie zunachst
die Ein/Aus-Taste (1). Wahlen Sie das
gewinschte Programm, driicken Sie
die Halbe Beladung-Taste (5). Die
Halbe Beladung-Anzeige 12 (15) wird
im Display angezeigt. Starten Sie das
Programm durch Driicken der Start/
Pause/Abbrechen-Taste (2). Bei der
Halbe Beladung-Funktion kénnen

Sie sowohl den unteren als auch den
oberen Korb |hres Gerates nutzen und
dabei Wasser und Energie sparen.

Schnell Taste (6)

Mit dieser Optionstaste kdnnen Sie das
ausgewahlte Programm verkirzen, die
Maschine arbeitet dann mit héherem
Wasserdruck, und es wird weniger
Strom und Wasser verbraucht.

Tab-Spiilmittel-Taste (7)

Diese Funktion ermdglicht eine
bessere Trocknungsleistung mit
kombinierten Alles-in-einem-
Geschirrspulmitteln (auch 2in1, 3in1,
4in1, 5in1, usw. genannt), je nach
Wasserharte. Die Programme, bei
denen Sie die Tab-Spulmittel-Funktion
aktivieren kdnnen, finden Sie in

der Tabelle ,Programmdaten und
durchschnittliche Verbrauchswerte*.
Die Tab-Spullmittelanzeige & 17)
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leuchtet nach der Auswahl der Tab-
Spullmittel-Funktion (7) auf.

Zeitvorwahl-Taste (8)

Mit der Zeitvorwahl-Funktion kénnen

Sie den Beginn des ausgewahlten
Programms in Schritten von einer
Stunde um bis zu 24 Stunden verzdgern.

Programmauswahl

Nachdem Sie die Maschine mit

der Ein-/Austaste (1) eingeschaltet
haben, kdnnen Sie das gewlinschte
Programm wahlen. lhre Auswahl treffen
Sie mit der Programmauswabhltaste
(4). An der Programmanzeige (10)

im Display kénnen Sie ablesen, in
welchem Programm Sie sich gerade
befinden. Bei jeder Betatigung der
Programmauswahltaste wird die
Programmnummer um 1 erhéht. Das
ausgewahlte Spilprogramm wird beim
Driicken der Start/Pause/Abbrechen-
Taste (2) gestartet, das Symbol P (12)
leuchtet auf. An der Zeitanzeige (11)
koénnen Sie die geschatzte Restzeit bis
zum Programmende ablesen.

Die Gesamtzeit kann sich von

der zu Beginn angezeigten Zeit
unterscheiden, da sich im Laufe des
Programms Veranderungen durch
Raumtemperatur, Wassertemperatur,
automatische Reinigung des
Wasserenthartungssystems
(Regenerierung) und Anzahl der
Gedecke einstellen konnen.

Funktionen zu einem
Programm hinzufiigen

Mit den Zusatzfunktionstasten kénnen
Sie das ausgewahlte Programm durch
die Optionen Halbe Beladung 12 (5),
Schnell (6), Tab-Spulmittel (7) und

Zeitvorwahl (8) erganzen.

Wenn Sie ein kombiniertes Spulmittel
(Tabs) benutzen, erreichen Sie eine
bessere Trocknungsleistung, wenn Sie
die Tab-Spulmittel-Funktion zusatzlich
auswahlen.

So fuigen Sie eine Funktion zu einem

Programm hinzu:

1.  Wahlen Sie ein Programm mit der
Programmauswabhltaste (4).

2. Dricken Sie die Taste der
gewlinschten Zusatzfunktion,
achten Sie darauf, dass die
zugehorige Anzeige aufleuchtet.

3. Starten Sie das Programm
durch Driicken der Start/Pause/
Abbrechen-Taste (2).

Programmablaufanzeige

Die Programmfortschrittanzeige (20) im
Display informiert Sie dartber, welcher
Teil eines Spulprogramms gerade
ausgefihrt wird.

a) Spulen (20 a)

b) Klarspilen (20 b)

c) Trocknen (20 c)

d) Programmende (20 d)

Wahrend das ausgewahlte Programm
ausgefihrt wird, zeigt das Gerat die
Programmschritte Spulen (20 a),
Klarspulen (20 b) und Trocknen (20
c) an. Die Programmende-Anzeige
(20 d) leuchtet erst nach Abschluss
des Spulprogramms auf. In der
Restzeitanzeige (3) wird ,,00:00¢
angezeigt.

Programm abbrechen

Sie unterbrechen ein laufendes
Programm, indem Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (2) drei Sekunden
lang gedrickt halten. Lassen Sie die
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Taste los, wenn das Symbol P (12) im
Display blinkt. Das Abbrechen kann je
nach Zeitpunkt des Abbruchs ein paar
Minuten dauern. In der Restzeitanzeige
(11) wird ,,00:00" angezeigt. Nach

dem Abbruch kénnen Sie bei Bedarf
ein neues Programm auswahlen und
starten. Je nachdem, zu welchem
Zeitpunkt Sie das Programm
abbrechen, kann es naturlich
vorkommen, dass Reste von Spllmittel
oder Klarspduler in der Maschine oder
am Geschirr verbleiben.

Verzogerten Start
programmieren

Sie kdnnen den Beginn des
ausgewahlten Programms um bis

zu 24 Stunden verzdgern. Dies
funktioniert nattrlich nur, solange
das Programm noch nicht gestartet
wurde. Die Verzdgerungszeit kann
naturlich nur vor dem Programmstart
vorgegeben werden.

Die Verzdgerter-Start-Anzeige g

(13) beginnt zu blinken, sobald

Sie die Verzogerter-Start-Taste (8)
driicken. Sie kdnnen die gewlinschte
Verzoégerungszeit durch Betatigen der
Verzogerter-Start-Taste (8) einstellen.
Nachdem Sie die gewlinschte
Verzégerungszeit ausgewahlt

haben, dricken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (2). Wahrend der
Countdown bis zum verzogerten Start
lauft, leuchten die Verzogerter-Start-
Anzeige & (13) und das Start Symbol
P (12) weiter, die Restzeitanzeige (11)
zeigt die verbleibende Zeit an. Nach
Ablauf des Countdowns startet das
Programm automatisch.

Die Verzogerter-Start-Funktion

ist praktisch, wenn das Gerat
beispielsweise erst am Morgen

aktiv werden soll oder wenn Sie zu
bestimmten Zeiten einen glinstigeren
Stromtarif nutzen kénnen.

Wenn Sie das Programm oder
Funktionen andern méchten, wenn

die Verzogerter-Start-Funktion bereits
aktiv ist, halten Sie das Gerat zunachst
mit der Start/Pause/Abbrechen-

Taste (2) an. Der Countdown wird
gestoppt. Die Verzdgerter-Start-
Anzeige beginnt zu blinken. Wahlen
Sie ein neues Programm und/oder
wahlen Sie Zusatzfunktionen gemaf
der Tabelle ,,Programmauswahl und
durchschnittliche Verbrauchswerte*
aus. Setzen Sie den Countdown bis
zum verzogerten Start durch Driicken
der Start/Pause/Abbrechen-Taste (2)
fort.

Wenn Sie den laufenden Countdown
bis zum verzégerten Start komplett
abbrechen mdchten, halten Sie

die Start/Pause/Abbrechen-Taste

(2) drei Sekunden lang gedrickt.
Lassen Sie die Taste los, wenn das
Symbol P (12) im Display blinkt. Das
Abbrechen kann je nach Zeitpunkt des
Abbruchs ein paar Minuten dauern.

In der Restzeitanzeige (11) wird
,00:00 angezeigt. Nach dem Abbruch
des verzogerten Starts kdnnen Sie
bei Bedarf ein neues Programm
auswahlen und starten.

Wenn Sie eine neue Startzeit
auswahlen mochten, wahrend der
Countdown bis zum verzogerten Start
bereits lauft, halten Sie die Maschine
mit der Start/Pause/Abbrechen-Taste
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(2) an. Stellen Sie die gewlinschte Zeit
mit der Verzogerter-Start-Taste (8) ein.
Starten Sie den neuen Countdown
durch erneutes Driicken der Start/
Pause/Abbrechen-Taste (2).

Kindersicherung

Zum Einschalten der Kindersicherung
halten Sie die Programmauswahl- (4)
und Halbe Beladung-Taste Y2 (5)
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt.
Die Kindersicherung-Anzeige (19)
erscheint im Display. Zum Ausschalten
der Kindersicherung halten Sie
dieselben Tasten erneut gedrickt. Die
Kindersicherung verhindert nicht das
Offnen der Geratetiir; sie sorgt dafilr,
dass ausgewahltes Programm und
Zusatzfunktionen nicht mehr geandert
werden kdnnen und sperrt die Start/
Pause/Abbrechen-Taste (2).

Salzmangelanzeige

Die Salzmangelanzeige (18) im Display
informiert Sie darUber, ob sich noch
genug Salz zur Wasserenthartung

im Geschirrspuler befindet.

Fillen Sie Salz nach, sobald die
Salzmangelanzeige aufleuchtet.

(i Wenn die Wasserharte (r1)
gespeichert wurde, leuchtet die
Salzmangelanzeige grundsatzlich
nicht auf. Auch dann nicht, wenn der
Salzbehalter leer ist. (Die Einstellung
der Wasserharte wird im Abschnitt
»Wasserenthartung“ beschrieben.)

Klarspulermangelanzeige

Die Klarspulermangel (14) im Display
informiert Sie darliber, wann es Zeit ist,
Klarspller nachzufillen. Sie missen

Klarspuler nachfiillen, sobald die
Klarspulermangelanzeige aufleuchtet.

(@ Wenn die Klarspiilermangel auf
AUS (OFF) eingestellt ist, leuchtet die
Anzeige grundsatzlich nicht auf, auch
wenn der Klarspulerbehalter leer sein
sollte.

Klarspiiler-Anzeige ein- und

ausschalten

e Halten Sie bei ausgeschalteter
Maschine die Halbe-Beladung-
Taste V2 (5) gedriickt, driicken Sie
zusatzlich zum Einschalten die
Ein/Aus-Taste (1).

e Halten Sie die Halbe-Beladung-
Taste V2 (5) weiter gedrtickt,
lassen Sie die Ein-/Austaste (1)
los.

e Halten Sie die Halbe-Beladung-
Taste 2 (5) drei weitere Sekunden
lang gedrlckt.

e Die Klarspulermangelanzeige (14)
leuchtet auf, der Betriebszustand
der Klarspulermangelanzeige wird
im Display angezeigt: ,ON“ (EIN)
oder ,OFF“ (AUS).

e  Mit der Start/Pause/Abbrechen-
Taste (2) kbnnen Sie den
Betriebszustand zwischen
,ON“ (EIN) und ,OFF" (AUS)
umschalten. Wenn Sie ,ON®
(EIN) auswahlen, leuchtet die
Klarspllermangelanzeige auf,
wenn das Gerat im Betrieb
feststellt, dass sich nur noch
wenig Klarspuler im Behalter
befindet. Wenn Sie ,OFF*

(AUS) auswahlen, leuchtet
die Klarspulermangelanzeige
grundsatzlich nicht auf.
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Geschirrspiiler starten

e \erbinden Sie das Netzkabel des
Gerates mit einer Steckdose.

e Offnen Sie den Wasserhahn.

e  Offnen Sie die Tur.

e  Geben Sie das Geschirr in das
Gerat.

e Uberzeugen Sie sich davon,
dass sich die oberen und unteren
Spullarme frei drehen kédnnen und
nirgends anstof3en.

e  Geben Sie eine ausreichende
Menge Geschirrspulmittel in den
Spullmittelbehalter, schlieRen Sie
seinen Deckel.

e Drucken Sie die Ein/Aus-Taste.

e Schauen Sie nach, ob
die Salzmangel- und
Klarspllermangelanzeigen (18, 14)
leuchten. Falls ja, fillen Sie Salz
und/oder Klarspuler nach.

e Wahlen Sie das gewlinschte
Spllprogramm; orientieren
Sie sich dabei an der Tabelle
.,Programmdaten und
durchschnittliche Verbrauchswerte®.

e Wahlen Sie das gewlinschte
Programm mit der
Programmauswahltaste (4).

e Die Programmdauer wird in der
Restzeitanzeige (3) angezeigt.

e Nun koénnen Sie Ihr
Spllprogramm bei Bedarf mit den
Zusatzfunktionstasten (5, 6, 7, 8)
um weitere Funktionen erganzen.

e  Starten Sie das Programm
durch Driicken der Start/Pause/
Abbrechen-Taste (2).

/\ Offnen Sie niemals die Geratetr,
wahrend gerade ein Spulprogramm
lauft. Wenn Sie die Tur 6ffnen mochten,
halten Sie das Gerat zunachst mit der
Start/Pause/Abbrechen-Taste (2) an.
Offnen Sie die Geratetiir erst dann.

Beim Offnen der Tir kann ein Schwall
heilen Dampfes austreten; seien Sie
entsprechend vorsichtig. SchlieRen Sie
die Tur, dricken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (2) erneut. Das
Programm wird fortgesetzt.

e Die Programmende-Anzeige (20
d) leuchtet auf.

e  Schalten Sie lhren Geschirrspliler
mit der Ein/Aus-Taste (1) ab.

e SchlielRen Sie den Wasserhahn.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

e Lassen Sie Ihr Geschirr nach dem
Spllen etwa eine Viertelstunde
im Gerat abkuhlen. Ihr Geschirr
trocknet schneller, wenn Sie die
Geratetlr in dieser Zeit etwas
offen stehen lassen. Dadurch
erreichen Sie auch einen
besseren Trocknungseffekt.
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n Reinigung und Pflege

Eine regelmaliige Reinigung (i Lassen Sie Ihren Geschirrspiiler
Ihrer Spulmaschine verlangert die nicht ohne Filter laufen. Achten Sie auf
Lebensdauer und vermindert die einen korrekten Einbau Ihrer Siebe.
Entstehung von St6rungen. Reinigen Sie die Siebe regelmaRig.

A Ziehen Sie den Netzstecker und
schlieen Sie den Wasserhahn,

bevor Sie lhre Maschine reinigen.
Benutzen Sie einen schonenden
Haushaltsreiniger fiir die AuRenseite
und die Tlrabdichtung. Reinigen Sie die
Bedienblende nur mit einem feuchten
Tuch und klarem Wasser.

Reinigung der Siebe
Reinigen Sie Siebe und Spriiharme
regelmaRig. Verschmutzungen
beeintrachtigen das Spulergebnis.

1. Flachensieb
2. Grobfilter
3. Microfilter

1. Nehmen Sie den unteren
Geschirrkorb aus der Maschine.

2. Drehen Sie den Grobfilter nach
rechts und ziehen ihn nach oben
heraus (A).

3. Nehmen Sie das Flachensieb
heraus (B).

4. Drlcken Sie auf die beiden Zungen
des Grobfilters und nehmen Sie den
Microfilter heraus (C).

5. Reinigen Sie die Siebe griindlich

unter flieRendem Wasser. Nehmen

Sie gegebenenfalls eine Blrste zu

Hilfe.

Flachensieb wieder einsetzen

7. Setzen Sie den Microfilter
und Grobfilter wieder in das
Flachensieb ein. Drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn bis er einrastet.

o
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Reinigung der Spritharme
Verunreinigungen oder Kalkriickstande
koénnen die Disen der Spriiharme
blockieren. Kontrollieren Sie deshalb
regelmaRig die Austrittsdisen.

1 - Unterer Spriharm

2 - Oberer Spriiharm

1.  Nehmen Sie den unteren
Geschirrkorb aus der Maschine.

2. Ziehen Sie den unteren Spriiharm
nach oben ab (A).

3. Losen Sie die
Befestigungsschraube des oberen
Spriharms und ziehen den
Spriharm ab (B).

4. Reinigen Sie die Spriiharme unter
flieRendem Wasser.

5. Setzen Sie die Spriiharme wieder
ein.

(] Achten Sie auf den festen Sitz der
Befestigungsschrauben.

Reinigung des Siebeinsatzes im
Wasserzulauf

Verschmutzungen bedingt durch
Ablagerung in Wasserleitungen werden
mit einem Sieb am Wasserzulauf
verhindert. Uberpriifen Sie das Sieb
und den Wasserzulauf von Zeit zu Zeit.

1. SchlieBen Sie den Wasserhahn
und schrauben Sie die
Wasserzuleitung ab.

2. Nehmen Sie das Sieb heraus und
reinigen Sie es am Wasserhahn.

3. Setzen Sie das gereinigte Siebteil
wieder ein.

4. Befestigen Sie die
Wasserzuleitung wieder am
Wasserhahn.

Oberer Spriiharm

Schauen Sie nach, ob die Offnungen

im oberen Spriharm (3) verstopft

sind. Falls diese verstopft sind:

Herausnehmen und grindlich reinigen.

F

Zum Herausnehmen drucken Sie
den Spriiharm leicht nach oben (E),
anschlieBend im Uhrzeigersinn drehen
(F).

Zum Wiedereinsetzen setzen Sie
den Spriiharm in seine Aussparung,
schieben ihn leicht nach oben und
drehen ihn gegen den Uhrzeigersinn,
bis er richtig sitzt. Vergewissern Sie
sich, dass sich der Spriiharm frei
drehen lasst.
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Fehlerbeseitigung:

Was tun, wenn der Geschirrspiler nicht lauft

Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker eingesteckt wurde.

Uberpriifen Sie, ob die Sicherungen im Haus in Ordnung sind.
Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn fir Wasserzulauf offen ist.
Ist die Tire des Geschirrspllers richtig geschlossen?

Haben Sie die Ein / Aus-Taste gedruckt?

Ist der Filter am Wasserzulauf und Geschirrspuler verstopft?

Das Spiulergebnis unbefriedigend ist

Unzureichend gereinigtes Geschirr

Falsche Platzierung

-  Platzieren Sie das Geschirr wie in der Anleitung beschrieben.

Programmauswabhl

-  Bei Geraten mit Programmauswahl wahlen Sie ein langeres Programm, das
mit héheren Temperaturen arbeitet.

Blockierte Spritharme

- Uberzeugen Sie sich vor dem Programmstart davon, dass sich die oberen
und unteren Spriharme von Hand frei drehen lassen.

Verstopfte Filter

- Nehmen Sie das gesamte Filtersystem von Zeit zu Zeit wie in der Anleitung
beschrieben heraus und reinigen Sie es unter fliellendem Wasser.

Falsch eingesetzte Filter

-  Platzieren Sie das Filtersystem nach dem Reinigen wie in der Anleitung
beschrieben.

Verstopfte Spriitharmé6ffnungen

- Nehmen Sie die Spriharme von Zeit zu Zeit heraus und reinigen Sie sie wie
in der Anleitung beschrieben.

Uberladene Kérbe

- Uberladen Sie die Kérbe nicht.

Falsch gelagertes Spiilmittel

- Wenn Sie ein pulverférmiges Geschirrspulermittel verwenden, lagern Sie es
nach dem Offnen der Verpackung nicht an feuchten Stellen. Bewahren Sie
das Geschirrspulmittel in einem geschlossenen Behalter auf. Spulmittel in
Tablettenform kann besonders einfach gelagert werden.

32/(D>



Ungeeignetes Geschirrspiilmittel

- Wenn Sie ein pulverformiges Geschirrspulmittel verwenden: Passen Sie die
Spllmittelmenge an den Verschmutzungsgrad des Geschirrs und/oder an
das jeweilige Programm an. Optimale Ergebnisse erzielen Sie mit Spuimittel
in Tablettenform.

Zu wenig Klarspiiler

-  Erhéhen Sie die Klarspllerdosierung oder fiillen Sie Klarspuler nach.

Deckel des Spiilmittelbehalters nicht geschlossen

- Achten Sie grundsatzlich darauf, dass der Deckel des Spulmittelbehalters
nach dem Einfillen des Geschirrspulmittels fest geschlossen wird.

Unzureichendes Trocknen

Falsche Platzierung

-  Platzieren Sie das Geschirr wie in der Anleitung beschrieben.

Zu wenig Klarspiiler

- Erhohen Sie die Klarspulerdosierung oder fiillen Sie Klarspuler nach.

Geschirr wurde sofort nach dem Abschluss des Programms aus der

Maschine enthommen

- Lassen Sie das Geschirr nach dem Abschluss des Spulprogramms noch eine
Weile in der Maschine. Offnen Sie die Tiir etwas, warten Sie, bis der Dampf
entwichen ist. Nehmen Sie das Geschirr erst dann aus der Maschine, wenn
es nur noch lauwarm ist. Nehmen Sie zuerst das Geschirr aus dem unteren
Korb heraus.

Programmauswabhl

- Bei Geraten mit Programmauswahl wahlen Sie ein langeres Programm, das
mit hdheren Temperaturen arbeitet.

Tee-, Kaffee- und Lippenstiftflecken

Programmauswabhl

- Bei Geraten mit Programmauswahl wahlen Sie ein langeres Programm, das
mit hdheren Temperaturen arbeitet.

Falsch gelagertes Spiilmittel

- Wenn Sie ein pulverférmiges Geschirrspulermittel verwenden, lagern Sie es
nach dem Offnen der Verpackung nicht an feuchten Stellen. Bewahren Sie
das Geschirrspilmittel in einem geschlossenen Behalter auf. Spilmittel in
Tablettenform kann besonders einfach gelagert werden.

Besteck mit beschadigten Oberflachen

- Beschadigtes Besteck und beschadigtes Geschirr sollte nicht in der
Spilmaschine gereinigt werden.
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Kalkflecken, stumpfes Aussehen

Zu wenig Klarspiiler

-  Erhdhen Sie die Klarspllerdosierung oder fiillen Sie Klarspuler nach.

Unzureichende Wasserenthartung

- Bei Produkten mit Wasserenthartungssystem sollte die Wasserenthartung
dem Hartegrad des Wassers angepasst werden. Geben Sie ndtigenfalls Salz
in den Salzbehalter.

Salz tritt aus*®

- Fullen Sie das Salz mit Hilfe des mitgelieferten Salztrichters ein. Achten
Sie darauf, dass der Deckel des Salzbehélters nach dem Befiillen fest
geschlossen wird. Lassen Sie ein Spulprogramm durchlaufen, um eventuelle
Salzriickstande aus der Maschine zu entfernen. Kontrollieren Sie nach
Abschluss des Programms den festen Sitz des Salzbehalterdeckels.

Metallisches Aussehen mit blaulichen Regenbogenfarben
Zu viel Klarspiiler
- Vermindern Sie die Klarspiilerdosierung.

Milchiges Aussehen, metallische
Verfarbungen in Regenbogenfarben bei
Glasern, wenn man sie gegen das Licht halt

Glas-Korrosion durch zu weiches Wasser

-  Bei Produkten mit Wasserenthartungssystem sollte die Wasserenthartung
dem Hartegrad des Wassers angepasst werden. Bei weichem
Leitungswasser (< 5 dH) benutzen Sie kein zuséatzliches Salz. Bei Geraten
mit Programmauswahl wahlen Sie Programme mit hdheren Temperaturen
(zum Beispiel 60 bis 65 °C).
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Verkratzte/beschadigte Glasteile

Aluminiumhaltiges Geschirr

- Aluminiumhaltiges Geschirr sollte nicht in Spllmaschinen gereinigt werden.

Salz tritt aus *

-  Fllen Sie das Salz mit Hilfe des mitgelieferten Salztrichters ein. Achten
Sie darauf, dass der Deckel des Salzbehalters nach dem Befiillen fest
geschlossen wird. Lassen Sie ein Spulprogramm durchlaufen, um eventuelle
Salzriickstande aus der Maschine zu entfernen. Kontrollieren Sie nach
Abschluss des Programms den festen Sitz des Salzbehalterdeckels.

Geringe Wasserenthartungseinstellung, falsches Salz

-  Bei Produkten mit Wasserenthartungssystem sollte die Wasserenthartung
dem Hartegrad des Wassers angepasst werden. Geben Sie nétigenfalls Salz
in den Salzbehalter.

Falsch gelagertes Spiilmittel

- Wenn Sie ein pulverformiges Geschirrspulermittel verwenden, lagern Sie es
nach dem Offnen der Verpackung nicht an feuchten Stellen. Bewahren Sie
das Geschirrspulmittel in einem geschlossenen Behalter auf. Spulmittel in
Tablettenform kann besonders einfach gelagert werden.

Uberladene Kérbe

- Um Kratzer und sonstige Beschadigungen von Glasteilen durch Anstof3en an
andere Teile zu vermeiden, Uberladen Sie die Koérbe nicht.

Rost, Schwarzung und beschadigte
Oberflachen

Salzbehilter nicht richtig geschlossen *

- Salz kann metallische Oberflachen oxidieren. Flllen Sie das Salz mit Hilfe
des mitgelieferten Salztrichters ein. Achten Sie darauf, dass der Deckel des
Salzbehalters nach dem Beflllen fest geschlossen wird. Lassen Sie ein
Spllprogramm durchlaufen, um eventuelle Salzriickstdande aus der Maschine
zu entfernen. Kontrollieren Sie nach Abschluss des Programms den festen
Sitz des Salzbehalterdeckels.

Gerit nicht ordnungsgemaR geerdet

- Uberpriifen Sie die ordnungsgemaRe Erdung Ihres Geréates. Andernfalls kann
statische Elektrizitat im Inneren des Geschirrspulers zur Beschadigungen der
Schutzschicht von Metalloberflachen und somit zu Schwarzung und anderen
Schaden flihren. 35‘®



Spulmittel verbleibt im Spulmittelbehalter

Feuchtes Geschirrspiilmittel

- Achten Sie darauf, dass der Spulmittelbehalter komplett trocken ist, bevor Sie
Geschirrspulmittel einftllen.

Geschirrspilmittel wurde lange vor dem Starten des Spiilprogramms in die

Maschine gegeben

- Fullen Sie das Geschirrspulmittel immer erst kurz vor dem Starten des
Spullprogramms ein.

Spiilmittelbehilterdeckel vorzeitig ge6ffnet

- Achten Sie darauf, dass sich der Deckel des Spulmittelbehalters nicht 6ffnet,
wenn Sie Geschirr in die Maschine geben; andernfalls kann vorzeitig Wasser
eindringen.

Falsch gelagertes Spulmittel

- Wenn Sie ein pulverformiges Geschirrspulermittel verwenden, lagern Sie es
nach dem Offnen der Verpackung nicht an feuchten Stellen. Bewahren Sie
das Geschirrspulmittel in einem geschlossenen Behalter auf. Spulmittel in
Tablettenform kann besonders einfach gelagert werden.

Verstopfte Spriharméffnungen

- Nehmen Sie die Spriharme von Zeit zu Zeit heraus und reinigen Sie sie;
siehe Abbildung.

Wasser verbleibt nach dem Spiilen in der
Maschine

Verstopfte Filter

- Nehmen Sie das gesamte Filtersystem von Zeit zu Zeit wie in der Anleitung
beschrieben heraus und reinigen Sie es unter flielkendem Wasser.

Blockierter/verdrehter Ablaufschlauch

-  SchlielRen Sie den Ablaufschlauch wie in der Anleitung beschrieben an.

Geruchsentwicklung

Neuer-Geschirrspiiler-Geruch

- Ein neuer Geschirrspller verfuigt Uber einen besonderen Geruch. Dieser
verschwindet nach einigen Spulgéangen.
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Verstopfte Filter

- Nehmen Sie das gesamte Filtersystem von Zeit zu Zeit wie in der Anleitung
beschrieben heraus und reinigen Sie es unter fliellendem Wasser.

Geschirr wurde langer im Geschirrspiiler belassen

- Wenn Sie den Geschirrspulmittel nicht gleich einschalten, entfernen Sie
zunachst grobe Verschmutzungen vom Geschirr, lassen Sie die Tir des
Gerates leicht offen stehen. Lassen Sie alle paar Tage einen mdglichst
kurzen Spuilgang ohne Geschirr durchlaufen.

Schaumbildung

Mit der Hand vorgereinigtes Geschirr wurde in das Gerat gegeben, ohne

dass Spiilmittelreste entfernt wurden.

- Normale Spilmittel neigen zu Gibermafiger Schaumbildung. Geschirr muss
nicht mit der Hand vorgereinigt werden, bevor Sie es in die Maschine geben.
Es reicht aus, grobe Verschmutzungen mit einem Papiertuch oder mit einer
Gabel zu entfernen.

Klarspiiler wurde in der Maschine verschiittet

- Achten Sie beim Befiillen des Klarspulerbehalters darauf, nichts zu
verschitten. Entfernen Sie verschitteten Klarspuler mit einem Tuch.

Klarspiilerbehalter wurde nicht oder nicht richtig geschlossen

- Der Klarspulerbehalter muss nach dem Einflllen von Klarspuler grundsatzlich
wie in der Anleitung beschrieben geschlossen werden.

Dekor verschwindet

Glaser und Porzellangeschirr mit Dekor Benutzung.

- Glaser und Porzellangeschirr mit Dekor ist nicht fur die Reinigung in der
Spllmaschine geeignet. Die Hersteller solcher Produkte raten von der
maschinellen Reinigung ab.

*: bei Produkten mit Salzbehalter
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Service
Sollte einmal eine Stoérung bei Ihrem Gerat auftreten, prifen Sie zunachst die
Hinweise und Ratschlage in der Bedienungsanleitung.

Lasst sich das Problem dadurch nicht beheben, steht Innen unser Kundendienst
zur Verfligung.

Bitte notieren Sie sich die Modellbezeichnung und Artikelnummer des Gerats vom
Typenschild, dieses befindet sich an der Seite der Tir.

38D



17 8697 02 00_YK_(D) www.beko.com



